
Солнце на небе поднималось медленно, и чистое небо было так красиво на первый взгляд. На
земле блуждающие зомби постепенно собрались в месте, где не было солнца.

Мо Си еще спала, а Мэн Хань искал в магазине одежду, которую можно было бы сменить.
Солнечный свет освещал маленькое лицо Мо Си, как будто придавая ее бровям и глазам
золотистый свет. Черты ее лица очень нежные и маленькие, что с первого взгляда вызывает
желание защитить их.

Семья Мэн Ханя и Мо Си - соседи. Он старше ее на семь лет. Когда Мо Си было пятнадцать лет,
23-летний Мэн Хань переехал в соседний дом и стал соседом Мо Си. Задние сады этих двух
домов разделены перилами. Когда Мо Си играл с золотистым ретривером в саду, он часто
видел Мэн Ханя.

Спустя долгое время они познакомились, и Мэн Хань стал частым гостем семьи Луо. Иногда
Мэн Хань уезжал в командировку, и это продолжалось несколько месяцев, когда он уезжал.
Когда он возвращался, то приносил Моси подарки. Со всего мира - самые разные вещи.

Мо Си пробудилась от голода. Она потерла глаза, проснулась и с удивлением увидела, что Мэн
Хань переоделся в новую одежду.

Мэн Хань указал на одежду с одной стороны и сказал: "Я выбрал ее отсюда, а ты можешь
посмотреть, есть ли среди них те, которые тебе нравятся". Одежда Мо Си была грязной.

Мо Си немного странно моргнула: "Мы не получили согласия владельца и просто носим его
одежду, это действительно нормально?" Ее глаза очень чистые, ясные и не запятнанные
пылью.

Под пристальным взглядом Мо Си, лицо Мэн Ханя покраснело: "Я оставил банкноту владельцу
магазина". Я просто не знаю, есть ли у него еще цветок жизни.

Мо Си кивнул, толкая свою инвалидную коляску по магазину, с разочарованием глядя на Мэн
Ханя: "Здесь нет одежды, которую я мог бы носить". Это магазин мужской одежды.

Мэн Хань постучал себя по голове: "Подожди, я отведу тебя в магазин детской одежды".

Мо Си надул губы: "Брат Мэн Хань, мне уже 20, я уже не ребенок!"

Глядя на девушку перед ним, у нее было явно детское лицо, из-за чего он часто думал о ней
как о ребенке. "Ну, ты уже большая девочка".

"Ку-ку..."

Мо Си быстро прикрыл свой живот и смущенно посмотрел на Мэн Хань: "Мой желудок сказал,
что она голодна".

Мэн Хань достал свой мобильный телефон и взглянул на карту вверху: "Мы вышли, повернули
налево и прошли около одного километра. Там есть небольшой супермаркет".

Когда он говорил, его мобильный телефон неожиданно зазвонил. Мелодия звонка была
особенно резкой во всей этой тишине. Зомби за окном услышали движение и уже оглянулись в
сторону магазина.

Мэн Хань быстро повесил трубку, схватил инвалидное кресло Мо Си и спрятался в куче



одежды. В дверь вошли четыре зомби, медленно шагая в их сторону. Глаза Мо Си
расширились, Мэн Хань прикрыла ей рот и прошептала: "Тише, не говори".

Мо Си кивнул, но почувствовал, что его сердце вот-вот подскочит к горлу. Она крепко сжала
ребенка на руках, не решаясь пошевелиться.

Четверо зомби забормотали на языке, присущем зомби. Они обошли магазин одежды и не
нашли ни одного живого человека. Затем они снова повисли, готовясь уходить.

Вдруг сотовый телефон Мэн Ханя снова зазвонил, и четкий звонок прямо указал направление к
зомби. Четверо зомби, которые собирались уходить, быстро повернули головы и бросились
туда, откуда доносился звук.

Мэн Хань стиснул зубы, спрятал Мо Си, а затем встал, привлекая внимание зомби. Как только
четыре зомби нашли цель, они отчаянно бросились вперед. Мэн Хань отбежал назад и избежал
нападения.

Однако место было настолько маленьким, что Мэн Хань не мог бежать совсем, и четыре зомби
быстро настигли его. Мэн Хань поднял палку и с силой ударил ею по голове одного из них.

Один из них был повержен на землю, но трое других схватили его за руку.

Мэн Хань поспешно уклонился назад, чтобы избежать волны атак, но зомби, чья голова была
сбита на землю, схватил Мэн Ханя за ноги и открыл рот, чтобы укусить его.

Когда было сказано, что уже слишком поздно, Мо Си, который прятался в темноте, увидел это,
закричал, выехал на инвалидной коляске и проткнул висок зомби кинжалом в руке, что было
расценено как полное решение проблемы с зомби.

Мэн Хань быстро встал, он даже не хотел спрашивать, откуда у Мокси взялся кинжал. Он
толкнул ее инвалидное кресло и бросился к двери. Три зомби позади побежали за ним, а зомби
снаружи услышали движение и тоже бродили здесь.

Выйдя на улицу, Мо Си напомнил: "Поверни налево".

Но независимо от того, слева или справа, все они были зомби. Зомби увидели этих двоих и с
ревом бросились на них.

Согласно предыдущей карте, супермаркет находится впереди. За ними следовало не менее
сотни зомби. Мэн Хань стиснул зубы и сказал: "Мо Си, ты садишься".

Мо Си кивнул: "Да".

Мэн Хань ускорился, а зомби сзади следовали за ним. Проезжая мимо супермаркета, Мэн Хань
не остановился, а быстро скрылся в небольшом переулке рядом. Зомби не успели повернуться,
и многие из них врезались в стену.

Проходя через переулок, Мэн Хань бросил свой мобильный телефон Мо Си: "Посмотри, каким
путем мы должны вернуться в маленький супермаркет".

Мо Си взял телефон, открыл карту и указал направо: "Вон там есть переулок. Он должен быть
рядом с магазином одежды, который мы только что спрятали".

"Хорошо." Мэн Хань кивнул, толкнул Мо Си и помчался туда.



Позади гнались солдаты, а впереди также непрерывный поток зомби. Палка в руке Мэн Ханя
не обладала большой смертоносностью. Было бы неплохо иметь удобное оружие.
Единственное, что заставило его почувствовать, что коляска Мо Си стала легче и менее
напряженной.

Проходя мимо зомби, он легко ударил его по голове.

"Брат Мэн Хань, не беги в спешке. Посмотри на заднюю часть моей инвалидной коляски. Там
есть две педали. Опусти их". сказал Мо Си.

Однако в это время у Мэн Ханя не было времени позаботиться о своей инвалидной коляске.
"Мо Си, когда мы будем в безопасности, давай посмотрим еще раз".

"Послушай меня, поторопись". призвал Мо Си, и перед ним пронесся еще один зомби. Мэн
Хань быстро отвел ее в укрытие, избегая преследования зомби.

Мэн Хань взглянул на зомби, который бросился за ним, и поспешно остановился, чтобы
проверить под ее коляской. Конечно, там было два шага. Он опустил подножку и спросил: "Она
уже опустилась?"

Мо Си сказала: "Ты встань".

"Что?"

"Встань!" тон Мо Си был почти приказом.

Мэн Хань на мгновение замешкался и встал на педали. Кто бы мог подумать, инвалидное
кресло двигалось само по себе, и скорость была быстрой.

"Что... что происходит?"

Мо Си поджал губы: "Когда мы будем в безопасности, я объясню". Мо Си гибко повернул
направление движения инвалидной коляски, отбрасывая большую часть зомби позади себя.
Следуя маршруту на карте, они снова свернули на улицу магазина одежды. Поскольку все
зомби на этой улице только что преследовали их, сейчас зомби не было.

Мо Си подъехал на коляске прямо ко входу в небольшой супермаркет и остановился. Мэн Хань
вышел из машины и подтолкнул Мо Си внутрь.
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